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Manuel d’utilisation

AquaT™ Toilettes de Marine Silent Electric & Premium

Applications

Remarque: Les toilettes électriques SPX Flow Technology Örebro AB 
Silent sont conçues spécialement pour un usage marin. Consultez votre 
revendeur SPX Flow Technology Örebro AB pour des conseils sur les 
applications non marines possibles.

Propriétés

Conception

Standard

Premium

Matériel

Performance

Tableau de commandes

 toilettes.

Dimensions

Instructions d’installation, Généralités

Fixation à travers la coque

Tuyauterie - sélection de la méthode correcte

Instructions générales pour toutes les 

possibilités d’installations

 

ATTENTION:

  raccord plastique des toilettes. 

  Les raccords de tuyaux.

 toilettes.

ATTENTION:

Ne pas suivre cette procedure peut causer des fuites entre le coude et 

le cylindre de la pompe

Tuyauterie – Prise d’eau

Alternative 1

Toilettes au-dessous de la ligne de flottaison
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ATTENTION:

Ne pas installer la boucle de ventilation entre la vanne de prise d’eau 

et le raccord d’entree de la pompe de RINÇAGE,

Alternative 2

Toilettes au-dessus de la ligne de flottaison

Tuyauterie – Evacuation

Alternative 1

Toilettes au-dessous de la ligne de flottaison et 

évacuation par-dessus bord

20 cm

8”

Fig. 1
Toilettes au-dessous de la ligne de flottaison

Alternative 2

Toilettes au-dessus de la ligne de flottaison et 

évacuation par-dessus bord

30 cm

12”

Fig. 2
Toilettes au-dessus de la ligne de flottaison

Alternative 3

Toilettes avec évacuation des eaux usées dans 

un réservoir de rétention, coude de refoulement 

au-dessous du sommet du réservoir de rétention 

en tout temps

20 cm 

8”

Fig. 3
Toilettes avec évacuation des eaux usées dans un réservoir de rétention, 
coude de refoulement au-dessous du sommet du réservoir de rétention en 
tout temps
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Alternative 4

Toilettes avec évacuation des eaux usées dans 

un réservoir de rétention, coude de refoulement 

toujours au-dessus du sommet du réservoir de 

rétention 

30 cm

12”

Fig. 4
Toilettes avec évacuation des eaux usées dans un réservoir de rétention, 
coude de refoulement toujours au-dessus du sommet du réservoir de 
rétention

Essais

Securite

Instructions pour l’installation 

Introduction

DOMMAGES ACCIDENTELS: 

ATTENTION:

fonctionnant au moyen d’un levier. L’utilisation de robinet-vannes à vis 

de serrage n’est pas recommandee.

Tuyauterie desserree

BORD DE LA CUVETTE EN DESSOUS DE LA LIGNE DE FLOTTAI-

SON

Remarques spéciales:
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Emplacement

Montage

Electricite

Raccordements électriques 

Instructions d’utilisation

Dommages accidentels

humaines.

res) 

visiteurs.

Utilisation des toilettes

Tableau de commande

 toilettes.

Bouton 1

Bouton 2

Première utilisation

Utilisation normale

Wire size per feet and meter of run

Voltage Fuse 

size

2 2 2 2 2

2 2 2 2 2
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Nettoyage

odeur.

ATTENTION:

 toilettes et ne pas utiliser de nettoyants en crème à l’exception de 

 la cuvette.

 ou des agents de blanchiment parce qu’ils peuvent endommager 

 les valves, soupapes et joints.

Instructions pour la maintenance 

Introduction

utilisation normale).

C’est pourquoi, dans le cas ou une fuite se developpe, reparez-la 

immediatement! De plus, inspectez regulierement toutes les fixations 

pour verifier leur serrage et les fuites.

Service d’entretien

Préparation pour l’hivernage

Hivernage

DANGER D’ACCIDENT: Vannes ouvertes par erreur

de vies humaines.

Rappelez-vous d’attacher une fiche d’avertissement!

AVERTISSEMENT: l’usage d’antigel n’est pas recommandé, 
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DETAIL A

B

DETAIL B

C

DETAIL C

Toilettes de marine Silent électrique 

 montage.

Toilettes de marine Premium

 installation).
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Dimensions & Weight

Pièces de rechange & Guide de référence 

330 mm

L
o
w

: 
3
8
5
 m

m

S
ta

n
d
a
rd

: 
4
5
5
 m

m

  50 mm

410 mm

455 mm365 mm

410 mm

Model No Description Poids Net A B C D E F G  
80-47231-01

  

80-47231-02

  

80-47232-01

80-47232-02

14,4 in.

13 in.

17,9 in.

16,1 in.

16,1 in.

2 in.

1
7
,9

 i
n
.

1
5
,4

 i
n

Pos. Description Model No

1 Siège en bois, Compact 81-47241-01

 Siège en bois, Comfort & Premium 81-47241-02 

2 Cuvette, Compact 81-47245-01

 Cuvette, Comfort 81-47245-02

 Cuvette, Premium Basses 81-47245-03

 Cuvette, Premium Basses Oblique 81-47245-04

 Cuvette, Premium Standard 81-47245-05

 Cuvette, Premium Standard Oblique 81-47245-06

3 Coude de sortie, Silent & Premium 81-47273-01 

4 Coude d’admission 81-47246-01

 Coude d’admission, Premium 81-47246-03

5 Joint statique de cuvette  81-47274-01

6 Charnière 81-47267-01

7 Groupe de base  81-47247-01

8 Groupe moteur 12V 81-47248-01

 Groupe moteur 24V 81-47248-02

9 Flush Pump 2.9 12V 10-24677-03

 Flush Pump 2.9 24V 10-24677-04

10 Control Panel 12V & 24V 81-36105-01

11 Conversion kit Pump Assembly 12V 81-47240-01

 Conversion kit Pump Assembly 24V 81-47240-02 
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Outlet, multi angle

 38 mm ( 1½" ) or

 25 mm ( 1" )
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